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此处无声胜有声
默剧《无声世界四十年》表演圆满结束，菲利普·比佐希望再来洛阳

核
心
提
示

□记者 寇玺 忻尚龙 文/图

白衣、白发、白脸，一个人、一台戏、一言不发——
15日晚，在新区体育馆东区Q&S红酒会所，默剧《无
声世界四十年》在洛阳的巡演圆满结束，观众被默剧
大师菲利普·比佐精彩的表演深深打动。

记者能和菲利普·比佐无障碍沟
通，全靠曲原细心地翻译。曾经在海外
留学的她，早在上大学时就有一个梦
想——开一家自己的店作为平台，邀
请世界各地的表演家来家乡演出。这
个愿望，如今她已经向前迈出了一大
步，这次能邀请到世界一流的默剧大师，
她和自己的伙伴申山都觉得非常荣幸。

演出圆满成功，观众们的赞誉让申
山和曲原倍感欣慰。“我们会继续努力，
为洛阳带来更多优秀的演出。”曲原说，
下一步，她们还会邀请不同的表演团体
前来演出，不管是西方特色还是中西合
璧，她都希望将Q&S红酒会所打造成一
个艺术大家庭，会聚更多热爱多元化艺
术的洛阳人，给家乡带来更多新气息。

采访前我们得知，菲利普·比佐能够
来洛演出，除了申山和曲原的努力，还多
亏了菲利普·比佐的助理——洛阳姑娘
杨筱嫄（xiǎo yuán）的帮助。

杨筱嫄说，她大学学的是表演专
业，在和菲利普·比佐的接触中，她被默
剧深深地打动，也希望能通过默剧更深
入地学习表演。在来洛阳前，杨筱嫄给
菲利普·比佐介绍了不少洛阳的历史文

化和风景名胜，让喜爱中国文化的默剧
大师对这次洛阳之行更是满怀期待。

“我离开洛阳七年了，这次能为乡
亲们带来一场优秀的演出感觉很开
心。”杨筱嫄说，虽然自己之前很希望
默剧能到洛阳演出，但苦于不了解家
乡的演艺市场，一直没有机会，这次，
多亏了申山和曲原的坚持，成就了这
场精彩演出。

演出前，本报对菲利普·比佐进行
了独家专访。初见面时，他衣着朴素，
沉稳大气，和在舞台上时颇有不同。

菲利普·比佐说，在来洛阳前，他
就对这次行程满怀期待，“洛阳有悠
久的历史，有娇艳的牡丹和闻名世界
的龙门石窟，演出结束后，我一定要
到龙门石窟看看中国的石窟艺术”。

菲利普·比佐称自己是个“man
of silence（安静的诗人）”。8岁的他

第一次观看默剧时，就爱上了这门艺
术。虽然当时他不能完全理解那场表
演，但在此后的时间里，在没有进行任
何学习的情况下，他凭着自己对生活
的观察，在默剧界越走越远。

“我从没想过要退休，如果可以，
我将一直演下去。”菲利普·比佐说，人
在每一个年龄段都有不同的感悟和表
现力，所以他会一直演下去，他就是为
默剧而生的人。

即使很多人并不太了解默剧，也
挡不住一流的演员与表演对市民的
吸引力，在当天的Q&S红酒会所内座
无虚席，过道上也站满了观众。

“我被他的表演深深打动，真希
望还能看到这么好的演出。”市民张
女士说，此前，她在电视和网上看过
默剧，但这是第一次近距离观看大师
表演。

在演出中，有几个站在台下的中年
人表现异常激动。在每个小故事结束
时，他们都会纷纷对着菲利普·比佐伸

大拇指。Q&S红酒会所的创始人之一
申山说，这几个中年人都是聋哑人，在
开演前，他们拿着刊登有演出信息的
《洛阳晚报》找到自己，想免费入场观
看演出。被他们的热情所打动，申山
专门为他们安排了座位。演出结束
后，这些聋哑人朋友感动得久久不愿
离去，并与菲利普·比佐合影留念。

菲利普·比佐表示，他很喜欢洛阳
的观众，得知当天有聋哑朋友到场非
常开心，如果有机会他希望能再来洛
阳，专程为聋哑人举办一场表演。

灯光亮起，照在菲利浦·比佐涂
着白色油彩的脸上，他略显蓬乱的白
发，朴素的白衣，让台下不少第一次
看默剧的观众充满好奇。音乐响起，
菲利浦·比佐不断变换的表情和动
作，深深地打动了观众。

《无声世界四十年》用13个短小
的故事，串起了菲利普·比佐默剧生
涯的四十载。在老师眼皮下做小动
作的学生、在沙滩上度假的游客、恋
爱中的男女、落寞的骑士……不借助
道具，没有搭建场景，单单用肢体语言

和表情，菲利浦·比佐就形象地塑造了
这些令人印象深刻的人物形象。

表演即将结束时，菲利浦·比佐
设计了即兴表演环节，观众可以随意
出题，让默剧大师即兴表演。不论是
醉汉、守门员、迷路的外国游客，还是
拿破仑，观众提出的每一个要求，他
都惟妙惟肖地表演出来。

之后，伴着音乐，菲利浦·比佐
又用表演重温了之前表演的每一个
故事，甚至连即兴环节的表演也包
含在内。

演出圆满结束，希望有更多优秀团队来洛阳演出

用心追求艺术，他是为默剧而生的人

这场演出的功臣，还有一位洛阳姑娘

希望能再来洛阳，专程为聋哑人举办一场表演

一个人的无声表演，无比精彩

演出中的菲利普·比佐


